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Willkommen auf deinem
Thron.

Du hast dein Badezimmer-Level offiziell angehoben.
Das ist nicht einfach nur ein Bidet-Aufsatz.

Das hier ist warmes Wasser.
Warme Luft.
Sanftes Licht.
Prézise Positionierung.

Saubere Hygiene — auf einem neuen Level.
Clean Like Royalty.

Lass uns starten.
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1. Sicherheit

-

\

Bevor du den Thron besteigst

Bitte lies alle Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor du das Gerat installierst oder
verwendest.

Elektrizitat und Wasser sind eine gefahrliche Kombination.
Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu schweren Verletzungen, Brand oder
tédlichem Stromschlag fuhren..

GEFAHR - Risiko eines todlichen Stromschlags

Das Produkt muss ordnungsgeman geerdet sein.

Das Produkt muss an einen Stromkreis mit Fehlerstromschutzschalter (RCD /
FI-Schutzschalter) angeschlossen werden.

Nur an eine ordnungsgeman installierte Steckdose mit 220-240 V AC, 50/60 Hz
anschlieBen.

Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen verwenden.

Das Produkt nicht betreiben, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Wenn das Produkt ins Wasser fallt, nicht ins Wasser greifen. Stromversorgung sofort
trennen.

Das Produkt nicht an Orten platzieren oder lagern, an denen es in eine Badewanne, ein
Waschbecken oder andere Wasserquellen fallen kann.

Das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.

Vor Installation oder Wartung das Produkt vom Stromnetz trennen.

WARNUNG - Risiko von Brand, Verbrennungen oder
Verletzungen

DE _

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, autorisiertem
Servicepersonal oder einer qualifizierten Fachkraft ersetzt werden.

Das Netzkabel von Hitzequellen, scharfen Kanten und heiBen Oberfldchen fernhalten.
Das Produkt nicht verandern, manipulieren oder selbst reparieren.

Keine zusatzlichen Komponenten installieren, die nicht vom Hersteller freigegeben sind.
Vor Reinigung oder Wartung das Produkt immer vom Stromnetz trennen.

Das Produkt nicht im Freien oder in Bereichen verwenden, in denen Aerosole eingesetzt
werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

Kinder oder Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten stets beaufsichtigen.
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Installationsanforderungen
« Die Installation muss den geltenden lokalen Vorschriften fir Sanitér- und
Elektroinstallationen entsprechen.

« Wenn du dir bei der Installation unsicher bist, lasse sie von einer qualifizierten Fachkraft
durchfihren.

« Das Produkt nicht in Bereichen mit UbermaBiger Feuchtigkeit ohne ausreichende
BelUftung installieren.

« Fir ausreichende Bellftung sorgen, um Kondensation in elektronischen Komponenten zu
vermeiden.

« Wird das Produkt von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht, vor der Nutzung
mehrere Stunden ausgeschaltet lassen, um Kondensationsschaden zu vermeiden.

« Das Produkt nicht in Raumen installieren oder betreiben, in denen die Temperatur unter
4°C fallen kann.

« Nur an eine Kaltwasserversorgung anschlieBen. Das Gerat erhitzt das Wasser selbst.
« Die Zulauftemperatur des Wassers muss zwischen 5-35°C liegen.

« Niemals Abwasser, Industrie- oder Meerwasser oder unbehandelte Wasserquellen
anschlieBen.

« Nurin Innenrdumen mit ausreichender Beliftung verwenden.

Sichere Nutzung

« Nicht auf den Deckel stellen

« Sitz oder Deckel nicht entfernen.

« Keine schweren Gegenstande auf das Produkt stellen.

« Den Sprihkopf nicht absichtlich blockieren.

« Das Produkt nicht mit einem Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger reinigen.

Bei Fehlfunktion:

1. Gerat ausschalten
2. Stromversorgung trennen
3. Wasserzufuhr schlieBen

Benutzerhinweise

Das Gerat kann von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder in die
sichere Nutzung eingewiesen wurden und die damit verbundenen Risiken verstehen.

« Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
« Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

Schutz vor auBeren Einfllissen

« Keine offenen Flammen wie Kerzen oder Zigaretten auf das Produkt stellen.
« Elektrische Komponenten nicht direktem Wasserstrahl aussetzen.
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2. Technische Daten
4 N

Was deinen Thron antreibt
Prazise entwickelt fur Komfort, Kontrolle und Bestandigkeit.
f Stromversorgung / Frequenz 220-240V ~ 50 Hz \

Nennleistung 1100 W
Maximale Leistungsaufnahme 1670 W

Technische Kabellange 15m

Spezifikationen
Ambient light 0,3W
Leistungsaufnahme Sitzheizung (max.) 50 W
Schutzart IPX4 (spritzwassergeschiitzt)
Schutzklasse Klasse |
Umgebungstemperatur 4-40°C

Eiemelie Zulauftemperatur 5-30°C

male
Zulaufwasserdruck 0,49 - 7,85 bar
Disenposition 5 Stufen
Wasserdruck 5 Stufen

Duschfunktion Temperatureinstellung 4 Stufen (inklusive aus)
Wassertemperatur 34°C - 36°C - 38°C
Duschdauer ~ 2,5 minutes
Luftgeschwindigkeit 2,5m/s

Fon Temperature 38°C - 48°C - 58°C
Heizleistung 250 W

Sitz = PP (Polypropylen)

Material Deckel = UF (Urea-Formaldehyd) Duroplast

Technische Dise - ABS

Spezifikationen
Sitztemperatur Aus- 34°C - 38°C - 40°C

K Soft-Close von Sitz und Deckel Hydraulischer Absenkmechanismus j
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3. Lieferumfang

Alles, was du flir dein Upgrade brauchst

4 N
Montageelemente
e N é N ™
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Grundplatte Top-Montage-System Montageplatten
- /
4 N
Installation
e N A
AN RN /
Installationsschlauch 1/2" x 1/2" T-Stlck 3/8" x 3/8" x 1/2"
o %
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Bedienungs- Bidet-Aufsatz
anleitung
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4. Benotigte Werkzeuge
4 N
Wenig Werkzeug. GroBes Upgrade.
Schraubendreher Schraubenschlissel
Schlitz / Kreuz
o %
DE_5
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5. Produktbeschreibung

Das ist dein Thron
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Trockner
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) Duscharm
LED-Licht

Reinigung Hinten

Reinigung Vorne

Duse

Deckel

Sitzsensor
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5.1. Seitliches Bedienfeld

Volle Kontrolle. So wie es sein sollte.

(@@

Seitliches Bedienfeld

~

1. Dricke die ,Power“-Taste kurz, um zwischen Standardmodus und Eco-Modus
zu wechseln.

« Rotes Licht = Standardmodus
« Blaues Licht = Eco-Modus

Im Eco-Modus ist die Sitzheizung deaktiviert, um den Energieverbrauch zu
reduzieren.

Sobald sich jemand setzt, aktiviert der Sitzsensor automatisch die Sitzheizung.

2. Wahrend du sitzt, kannst du durch kurzes Dricken der ,Power“-Taste jede
aktive Funktion stoppen, wie z. B den Fon.

Wahrend du sitzt, dricke die “Dry“-Taste, um die Fonfunktion zu starten.
Dricke die ,Stop“-Taste, um den Fénvorgang jederzeit zu beenden.

Der Fonzyklus stoppt automatisch nach einem Durchgang.

Wéhrend du sitzt, driicke die “Front Wash“-Taste, um die Intimreinigung vorne fir
eine sanfte Reinigung zu starten.

Driicke die Taste erneut, um den oszillierenden Modus zu aktivieren.

Nach einem Waschzyklus wechselt das System automatisch in die Fonzyklus,
sofern du sitzen bleibst.

Der Fonzyklus stoppt automatisch nach einem Durchgang.

DE _

Wahrend du sitzt, driicke die “Butt Wash“-Taste, um die GesaBreinigung zu
starten.

Dricke die Taste erneut, um den oszillierenden Modus zu aktivieren.

Nach dem Waschzyklus startet automatisch die Trocknung, sofern du sitzen
bleibst.

Diese endet automatisch nach einem Durchgang.
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5.2. Fernbedienung

Den ganzen Thron im Griff

o
0 Qo

Stop Reinigung hinten Reinigung vorne Fon

\ Féntemp Wassertemp Sitztemp  Dusenreinigung Eco-Modus Licht /

a N

Fernbedienung

Reinigung hinten (Butt Wash)
Drlcke die Taste, wahrend du sitzt, um den Reinigungsstrahl fur die
GesaBreinigung zu aktivieren.

Dricke die Taste erneut, um den oszillierenden Modus fur eine groBere
Reinigungsflache zu aktivieren.

Nach dem Waschzyklus startet automatisch die Trocknungsfunktion, sofern du
sitzen bleibst.

Der Fon stoppt automatisch nach einem Durchgang.

Reinigung vorne (Front Wash)

Drlcke die Taste, wahrend du sitzt, um die sanfte Intimreinigung vorne zu starten.

Dricke die Taste erneut, um den oszillierenden Modus zu aktivieren.

Nach dem Waschzyklus startet automatisch die Trocknungsfunktion, sofern du
sitzen bleibst.

Der Fon stoppt automatisch nach einem Durchgang.

Fon (Dry)
Driicke die Taste, um die Trocknungsfunktion zu starten.
@ Dricke die ,Stop“-Taste jederzeit, um den Trocknungsvorgang zu beenden.

Der Fon stoppt automatisch nach einem Durchgang.

Stop

Drlcke die Taste, um jede aktive Funktion sofort zu beenden, wie z. B. Waschen
oder Trocknen.

Sitztemperatur (Seat Temp)

Dricke diese Taste, um die Sitztemperatur einzustellen. j
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Fernbedienung \

Fon Temperatur (Air Temp)

Drlcke diese Taste, um die Lufttemperatur des Fons einzustellen.

Wassertemperatur (Water Temp)
Dricke diese Taste, um die Wassertemperatur einzustellen.

Wasserdruck

Wahrend du die Funktion ,Reinigung hinten” oder ,Reinigung vorne“ verwendest,
RESSUR kannst du mit den ,+" und ,—" Tasten den Wasserdruck einstellen.

Der Druck kann in 5 Stufen eingestellt werden.

Diisenposition

Wahrend du die Funktion ,Reinigung hinten” oder ,Reinigung vorne” verwendest,
kannst du mit den , A" und , ¥" Tasten die Position der Duse einstellen.

Die Dusenposition kann in 5 Stufen eingestellt werden.

Sparmodus (Eco-Mode)

Dricke die Taste, um zwischen Standardmodus und Eco-Modus zu wechseln.

Im Eco-Modus ist die Sitzheizung deaktiviert, um den Energieverbrauch zu
reduzieren.

Sobald sich jemand setzt, aktiviert der Sitzsensor automatisch die Sitzheizung.

Ambient Light (Licht)
Wenn der Sitz nicht belegt ist, driicke die Taste, um das Nachtlicht zu steuern.

Du kannst wahlen zwischen:
« Lichtan
« Licht aus
« Automatischer Modus, bei dem sich das Licht bei Dunkelheit automatisch
einschaltet

Diisenreinigung - Selbstreinigung (Nozzle Clean)

Wenn der Sitz nicht belegt ist, drlicke die Taste, um die Disenreinigung zu
starten.

Die Duse féhrt aus und fiihrt eine automatische Spulung durch.

Nach der Reinigung bleibt die Duse bis zu 10 Minuten ausgefahren, sodass du sie
bei Bedarf manuell reinigen oder priifen kannst.

Nach 10 Minuten féhrt die Duse automatisch zurlck.

Du kannst jederzeit die ,Stop“-Taste driicken, um die DiUse sofort einzufahren.

Hinweis:
Die Duse reinigt sich automatisch vor und nach jeder Waschfunktion — sowohl
beim Ausfahren als auch beim Einfahren.

%
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6. Installationsanleitung

Keine Klempner-Krone erforderlich.

-

\_

Vor der Installation:

Das Gerat muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der durch einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD / FI-Schalter) mit einem Nennfehlerstrom von
maximal 30 mA geschutzt ist.

Das Gerat darf nur an eine ordnungsgeman installierte und geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen verwenden.

Der Installationsraum muss vor Frost geschutzt sein. Die Umgebungstemperatur
darf nicht unter 4°C fallen.

Die Keramiktoilette muss eine ebene und gerade Montageflache haben.

Vor der Installation die mitgelieferte Montageschablone verwenden, um die
Kompatibilitat mit deiner Toilette zu prufen.

Stelle sicher, dass das Absperrventil nach der Installation weiterhin zuganglich
ist.

Die Installation muss gemaB den lokalen Vorschriften fir Elektro- und
Sanitérinstallationen durchgefihrt werden.

6.1 Geeignete Toilette

DE

1

515mm

445~480mm
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U-Form

MagBe fiir wandhangende Toiletten:

Die Flache der MaBe A und C muss vollstandig eben sein.

( A B C w
L min. 5¢cm 44cm - 48cm 13cm - 21cm J

MaBe flir bodenstehende Toiletten:

< A

Y

)

N

Die Flache des MaBes A muss vollstéandig eben sein.

( A B
L min. 52cm 13cm - 21cm

ABidetlty
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6.2 Wasseranschluss

Folge einer der dargestellten Varianten fur den Kaltwasseranschluss.

Variantel Variante2 Variante3

Kaltwasseranschluss direkt Kaltwasseranschluss Uber ein Kaltwasseranschluss
neben der Toilette nahegelegenes Uber den sichtbaren
Waschbecken Spulkasten
Vorbereitung

1. Wasserzufuhr abdrehen.
2. Vorhandenen Toilettensitz entfernen.

In den meisten Fallen ist der Toilettensitz mit Schrauben und Muttern befestigt, die sich
unterhalb der Keramiktoilette befinden.

L&se die Muttern von unten und entferne den Sitz.

4 N
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Montiere deinen Thron

Montage der Grundplatte:

« Setze die beiden Gummi-Spreizdubel aus dem Top-Montage-System in die
Offnungen der Keramiktoilette ein.

« Fuhre die Schrauben durch die Unterlegscheiben und Montageplatten.

« Ziehe die Schrauben von Hand an, um die Grundplatte an der Keramik zu fixieren.

HINWEIS:
Die Schrauben noch nicht vollstéandig festziehen.
Der Bidetaufsatz muss vor dem endglltigen Festziehen korrekt ausgerichtet werden.

4 N
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Positionierung und Ausrichtung des Bidetaufsatzes

Ausrichten:

« Setze den Bidetaufsatz auf die Toilette oder verwende die
Papier-Installationsschablone (empfohlen), um die richtige Position vorab zu
bestimmen.

« Lege die Papier-Installationsschablone auf die Toilette.
. Setze die Montageplatte an die Offnung der Schablone und richte sie mittig aus.

« Sobald alles korrekt ausgerichtet ist, ziehe die Befestigungsmuttern fest.

AnschlieBen:
« Verbinde den Bidetaufsatz mit dem Wasserzulaufschlauch.

« Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen und dicht sind.

Montage:

« Setze den Bidetaufsatz auf die Grundplatte und schiebe ihn nach vorne, bis du ein
Klickgerdusch horst.

- Falls notig, verschiebe den Sitz leicht nach vorne/hinten oder seitlich, um eine
korrekte Ausrichtung sicherzustellen.
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Entfernen:

Dricke den Schnellléseknopf auf der rechten Seite der Halterung und ziehe den Sitz dabei
vorsichtig zu dir.

Sobald sich der Sitz nach vorne bewegt, lasse den Knopf los und nimm den Sitz ab.

4 N
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HINWEIS:

Uberpriife die Befestigungsschrauben nach etwa einer Woche Nutzung und ziehe sie bei
Bedarf nach.

Eine leichte Bewegung des Bidetaufsatzes auf der Keramikoberflache kann auftreten und
ist normal.

ABidelity



Wasser anschlieBen:

Um den Bidetaufsatz mit Wasser zu versorgen, folge einer der zuvor gezeigten
Anschlussvarianten (1-3).

Das folgende Beispiel zeigt Variante 2.

« Wasserzufuhr abdrehen und den vorhandenen Schlauch am Wasserzulauf
(Eckventil) abschrauben.

« Bringe das T-Stick ausschlieBlich am Kaltwasser-Eckventil an.
« Verbinde den vorhandenen Zulaufschlauch wieder mit dem T-Stlck.

« \Verbinde das L-férmige Ende des Wasserschlauchs mit dem Bidet und die andere
Seite mit dem T-Stlck.

4 N

T-Stlck am Kaltwasseranschluss

AbschlieBende Installationspriifung

Offne das Wasserabsperrventil:

Offne die Wasserzufuhr langsam und Uberpriife alle Verbindungen auf Dichtheit.

Falls Undichtigkeiten auftreten, stelle sicher, dass die Dichtungen korrekt sitzen und alle
Verbindungen fest angezogen sind.

Stromanschluss:

Sobald der Wasseranschluss dicht und korrekt installiert ist, stecke den Bidetaufsatz in die

Steckdose.

ACHTUNG:
SchlieBe das Gerat erst an die Stromversorgung an, wenn der Wasseranschluss vollstandig
und korrekt hergestellt ist.
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6.3. Betrieb
Vorbereitung von Wasser- und Stromversorgung:

1. Vor dem Gebrauch priifen:

Stelle sicher, dass die Wasserzufuhr gedffnet ist und alle Verbindungen fest sitzen
sowie dicht sind.

2. Strom anschlieBen:
« Stecke den Netzstecker in die Steckdose.
« Drlcke die Start-/Reset-Taste am Stecker.
« Die Status-LED leuchtet und zeigt an, dass das Gerat betriebsbereit ist.
« Vor der ersten Nutzung: Driicke die Test-Taste, um den FI-Schutz zu prufen.

« AnschlieBend erneut die Start-/Reset-Taste drlicken.

Status-LED
Start/ Reset-Taste

Test (FI-Schutz)
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3. Automatischer Selbsttest:

Das System startet automatisch einen Selbsttest, erkennbar durch einen kurzen
Signalton.

Status-LED

4. Selbsttest abgeschlossen:

Ein zweiter Signalton signalisiert, dass der Selbsttest abgeschlossen ist und das
Bidet betriebsbereit ist.

ABidetlty



7. Wartung

Damit dein Thron makellos bleibt

7.1 Reinigung der Oberflache

Strom trennen:

Ziehe vor der Reinigung immer den Netzstecker.

Sichtbare Teile reinigen:
Die Oberflache des Bidetsitzes und die Dise kdnnen einfach gereinigt werden.
Verwende ein mildes Haushaltsreinigungsmittel oder Spulmittel mit einem weichen Tuch.

Mit klarem Wasser abspulen und mit einem weichen Tuch trocknen.

7.2 Manuelle Disenreinigung

Selbstreinigung aktivieren:
Wenn der Sitz nicht belegt ist, driicke kurz die Taste ,Selbstreinigung”.

Die Duse fihrt eine kurze Spilung durch und bleibt anschlieBend bis zu 10 Minuten
ausgefahren, sodass du die Dise manuell reinigen kannst.

Automatisches Einfahren:
Nach 10 Minuten fahrt die Dlse automatisch ein.
Du kannst auch die ,Stop“-Taste drlicken, um die Duse friher einzufahren.

Stelle immer sicher, dass die Dlse vor dem Einfahren korrekt befestigt ist.

Dilisenaustausch:
Die Diuse kann mit leichtem Zug vom Dlsenarm entfernt werden.

Falls erforderlich, setze eine neue Dise ein.

HINWEIS:
Wende keine UbermaBige Kraft bei der Reinigung an.

Ziehe oder dricke nicht am Duscharm.
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7.3 Filterreinigung
« Ziehe den Netzstecker, schlieBe das Wasser-Eckventil und trenne den
Zulaufschlauch vom Wasseranschluss.

« Entferne den Wasserzulauffilter und reinige ihn mit einer Zahnburste oder einer
kleinen weichen Bdrste.

« Setze den Filter nach der Reinigung wieder in den Wasserzulauf ein, verbinde den
Zulaufschlauch erneut und 6ffne das Wasser-Eckventil.

4 N
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8. FAQ

Falls sich etwas nicht ganz kéniglich anfiihlit

/ Situation

Madgliche Ursache

Lésung \

Duschduse fahrt
plétzlich ein

Sitzsensor erkennt keine Person.

Passe deine Sitzposition an, sodass der
Sensor dich erkennt.

Der Waschvorgang endet
automatisch nach ca. 2,5 Minuten.

Das ist normal. Starte die Waschfunktion
bei Bedarf erneut.

Ambient Light
funktioniert nicht

Licht ist ausgeschaltet.

Schalte das Light auf der
Fernbedienung ein.

Wasserdruck ist zu
niedrig

Kalkablagerungen im Bidet.

Kontaktiere den Kundenservice.

Schlauch ist geknickt.

Uberpriife den Schlauch und richte ihn
aus oder ersetze ihn bei Bedarf.

Duse ist verschmutzt

Reinige die Duse.

Wasserdruck ist zu niedrig.

Stelle sicher, dass der Wasserdruck
zwischen 0,49-7,85 bar liegt.

Wasserzulauffilter ist verschmutzt.

Reinige den Wasserzulauffilter.

Bidet startet nicht

Gerét ist ausgeschaltet.

Schalte das Gerét ein.

Sitzsensor war l&nger als eine
Stunde aktiv.

Stehe auf und setze dich erneut.

Wasser ist nicht
warm genug

Wassertemperatur ist zu niedrig
eingestellt.

Erhéhe die Wassertemperatur.

Fontemperatur ist
zu niedrig

Fon ist aus oder zu niedrig
eingestellt.

Erhéhe die Fontemperatur und oder
Intensitat

Sitzheizung ist
nicht warm genug

Sitztemperatur ist auf aus oder zu
niedrig eingestellt.

Erhéhe die Sitztemperatur.

Energiesparmodus ist aktiviert.

Deaktiviere den Energiesparmodus.

Bidetaufsatz ist
locker

Befestigungsschrauben sind locker.

Ziehe die Befestigungsschrauben fest.

Sitz und Deckel
schlieBen nicht
leise

N

Umgebungstemperatur ist sehr hoch.

Warte, bis sich die Temperatur
normalisiert. Wenn das Problem weiterhin
besteht, kontaktiere den Kundenservice.

DE _22
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